26.6.2023 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 160/19

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2023/
z dnia 22 czerwca 2023 r.

zmieniajgce zalgczniki V, XIV i XV do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404 w odniesieniu

do pozydji dotyczacych Chile, Kanady i Zjednoczonego Krélestwa w wykazach panstw trzecich,

z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii przesylek drobiu, materiatu biologicznego drobiu
oraz $wiezego miesa drobiu i ptakéw lownych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie przenos-
nych chordb zwierzat oraz zmieniajace i uchylajace niektére akty w dziedzinie zdrowia zwierzat (,Prawo o zdrowiu zwie-
rzat”) (), w szczeg6lnosci jego art. 230 ust. 1 oraz art. 232 ust. 11 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

)

()
0

Rozporzadzenie (UE) 2016429 stanowi, ze do Unii mozna wprowadza¢ wylacznie przesytki zwierzat, materiatu
biologicznego i produktéw pochodzenia zwierzgcego pochodzace z pafistwa trzeciego lub terytorium, lub ich strefy
badZ kompartmentu, wymienionych w wykazie zgodnie z art. 230 ust. 1 tego rozporzadzenia.

W rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2020/692 (3) okreSlono wymagania w zakresie zdrowia zwierzat,
ktére muszg spelniaé przesylki niektérych gatunkéw i kategorii zwierzat, materiatu biologicznego i produktéw
pochodzenia zwierzecego z panstw trzecich lub terytoriéw badZ ich stref lub kompartmentéw w przypadku zwie-
rzat akwakultury, aby mogly zostaé wprowadzone do Unii.

W rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2021/404 (°) ustanowiono wykazy panstw trzecich lub terytoriéw
badz ich stref lub kompartmentéw, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii gatunkéw i kategorii zwierzat,
materialu biologicznego i produktéw pochodzenia zwierzecego, ktdre sg objete zakresem rozporzadzenia delegowa-
nego (UE) 2020/692.

W szczegdlnosci w zatgcznikach V i XIV do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021404 okre$lono wykazy pan-
stw trzecich, terytoriéw lub ich stref, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii odpowiednio przesylek dro-
biu, materialu biologicznego drobiu oraz §wiezego migsa drobiu i ptakéw lownych.

Chile powiadomito Komisj¢ o wystapieniu jednego ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw u drobiu znajdujacego
si¢ w regionie Metropolitana, co potwierdzono w dniu 4 czerwca 2023 r. w drodze analizy laboratoryjnej (RT-PCR).

W zwigzku z wystapieniem tego ostatniego ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakow organy weterynaryjne Chile
wyznaczyly obszar objety ograniczeniami o promieniu co najmniej 10 km wokél zakladéw, w ktérych wystapita
choroba, oraz wprowadzily polityke likwidacji stad w celu kontroli wystgpowania wysoce zjadliwej grypy ptakéw
i ograniczenia rozprzestrzeniania si¢ tej choroby.

Chile przedstawito Komisji informacje o sytuacji epidemiologicznej na swoim terytorium oraz $rodkach, jakie wpro-
wadzito celem zapobiezenia dalszemu rozprzestrzenianiu si¢ wysoce zjadliwej grypy ptakow.

Dz.U.L 84z 31.3.2016, s. 1.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/692 z dnia 30 stycznia 2020 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do przepiséw dotyczacych wprowadzania do Unii przesylek niektorych zwierzat, mate-
riatu biologicznego i produktéw pochodzenia zwierzecego oraz przemieszczania ich i postepowania z nimi po ich wprowadzeniu
(Dz.U.L 174 2 3.6.2020, 5. 379).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/404 z dnia 24 marca 2021 r. ustanawiajace wykazy pafistw trzecich, terytoriéw lub
ich stref, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii zwierzat, materiatu biologicznego i produktéw pochodzenia zwierzecego
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 (Dz.U.L 114 z 31.3.2021, 5. 1).
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Informacje te zostaly ocenione przez Komisj¢. Komisja uwaza, ze ze wzgledu na sytuacje w zakresie zdrowia zwie-
rzat na obszarze objetym ograniczeniami ustanowionym przez organy weterynaryjne Chile nalezy zawiesi¢ wpro-
wadzanie do Unii przesytek drobiu, materiatu biologicznego drobiu oraz §wiezego migsa drobiu i ptakéw townych
z tego obszaru w celu ochrony statusu zdrowia zwierzat w Unii.

Kanada i Zjednoczone Krélestwo przedstawily zaktualizowane informacje dotyczace sytuacji, ktére doprowadzily
do zawieszenia wprowadzania niektorych produktéw do Unii.

W szczeg6lnosci Kanada przedlozyla zaktualizowane informacje na temat sytuacji epidemiologicznej na swoim
terytorium w odniesieniu do dwdch ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakéw w zakladach drobiarskich w prowincjach
Ontario i Quebec, potwierdzonych odpowiednio dnia 5 kwietnia 2023 r. i 18 kwietnia 2023 r.

Ponadto Zjednoczone Krélestwo przedlozylo zaktualizowane informacje na temat sytuacji epidemiologicznej na
swoim terytorium w odniesieniu do czterech ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakoéw w zakladach drobiarskich
w hrabstwach Powys w Walii (3) i South Yorkshire w Anglii (1) w Zjednoczonym Krélestwie, potwierdzonych
w okresie od 13 kwietnia 2023 r. do 29 kwietnia 2023 r.

Kanada i Zjednoczone Krélestwo przedstawily rowniez informacje na temat $rodkéw wprowadzonych w celu zapo-
biezenia dalszemu rozprzestrzenianiu si¢ wysoce zjadliwej grypy ptakow. W szczegdlnosci w zwigzku z wystapie-
niem wspomnianych ognisk tej choroby Kanada i Zjednoczone Krélestwo wprowadzily polityke likwidacji stad
w celu kontroli i ograniczenia rozprzestrzeniania si¢ tej choroby, a takze zakonczyly wymagane dzialania w zakresie
czyszczenia i dezynfekcji w nastepstwie wdrozenia na ich terytoriach polityki likwidacji stad w zakazonych zakla-
dach drobiarskich.

Komisja ocenita informacje przedlozone przez Kanade i Zjednoczone Krdlestwo. Komisja uwaza, ze Kanada i Zjed-
noczone Krélestwo przedstawily odpowiednie gwarancje, ze sytuacja w zakresie zdrowia zwierzat, ktéra doprowa-
dzita do zawieszenia, nie zagraza juz zdrowiu zwierzat ani zdrowiu publicznemu w Unii, oraz ze w zwigzku z tym
nalezy ponownie zezwoli¢ na wprowadzanie do Unii towaréw drobiowych ze stref tych panstw, z ktérych wprowa-
dzanie do Unii zostalo zawieszone.

Nalezy zatem zmieni¢ zalaczniki V i XIV do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404, aby uwzgledni¢ obecna
sytuacje epidemiologiczng w odniesieniu do wysoce zjadliwej grypy ptakéw w Kanadzie, Chile i Zjednoczonym Kré-
lestwie.

Ponadto rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2022/215 (*) zmieniono zalacznik V i zalgcznik XIV do roz-
porzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404, dodajac strefe CA-2.1 do pozycji dotyczacych Kanady w zalaczniku
V i w zalaczniku XIV. Poniewaz wykryto jeden blad, nalezy odpowiednio sprostowa¢ wiersz dotyczacy strefy CA-2
w czesci 2 zalgcznika V.

Ponadto czesto zmieniano pozycje w czeSci 1 sekcja A zalacznika XV do rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2021/404. W celu zapewnienia przejrzystosci ta sekcja w zalaczniku XV powinna zostaé zastgpiona w catosci.

Z uwagi na obecng sytuacj¢ epidemiologiczna w Kanadzie, Chile i Zjednoczonym Krélestwie w odniesieniu do
wysoce zjadliwej grypy ptakdw oraz powazne ryzyko wprowadzenia tej choroby do Unii, zmiany, ktére maja zostaé
wprowadzone niniejszym rozporzadzeniem w zalgcznikach V i XIV do rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2021/404, powinny staé si¢ skuteczne w trybie pilnym.

Sprostowanie pozycji dotyczacej Kanady w wierszu dotyczacym strefy CA-2 w czg$ci 2 zalgcznika V do rozporza-
dzenia wykonawczego (UE) 2021404 powinno mie¢ zastosowanie od daty rozpoczecia stosowania rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2022/215.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/215 z dnia 17 lutego 2022 r. zmieniajace zalaczniki V i XIV do rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2021/404 w odniesieniu do pozycji dotyczacych Kanady i Stanéw Zjednoczonych Ameryki w wykazach pafistw
trzecich, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii przesylek drobiu, materialu biologicznego drobiu oraz $wiezego migsa dro-
biu i ptakéw townych (Dz.U. L 37 z 18.2.2022, s. 28).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2021/404
W zalgcznikach V, XIV 1 XV do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgczni-
kiem do niniejszego rozporzadzenia.
Artykut 2

Sprostowanie rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404

W zalgczniku V czg$¢ 2 w pozycji dotyczacej Kanady wiersz z opisem strefy CA-2 otrzymuje brzmienie:

,Kanada CA-2 Nastepujace czgsci terytorium Kanady:”

Artykut 3
Wejicie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej. Art. 2 stosuje si¢ jednak od dnia 19 lutego 2022 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 czerwca 2023 1.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK
W zalgcznikach V i XIV do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021404 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) w zalgczniku V wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) wczesci 1, sekcja B wprowadza sig nastgpujgce zmiany:
(i) w pozycji dotyczacej Kanady wiersz dotyczacy strefy CA-2.181 otrzymuje brzmienie:
~CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU-LT20, »
Kanada CA-2.181 HEP, HER, HE-LT20 N, P1 5.4.2023 14.6.2023
(i) w pozycji dotyczacej Kanady wiersz dotyczacy strefy CA-2.187 otrzymuje brzmienie:
,CA 87BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU- ”
Kanada CA-2.187 LT20, HEP, HER, HE-LT20 N, P1 18.4.2023 | 14.6.2023

(iliy w pozycji dotyczacej Chile po wierszu dotyczacym strefy CL-2.10 dodaje si¢ wiersz dotyczacy strefy CL-2.11
w brzmieniu:

.CL
Chile

Cl-2.11

BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU-LT20,
HEP, HER, HE-LT20

N, P1

4.6.2023”

(iv) w pozycji dotyczacej Zjednoczonego Krélestwa wiersz dotyczacy strefy GB-2.298 otrzymuje brzmienie:

,GB
Zjednoczone
Krélestwo

GB-2.298

BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU-LT20,
HEP, HER, HE-LT20

N, P1

13.4.2023

7.6.2023”

(v) w pozycji dotyczacej Zjednoczonego Krolestwa wiersze dotyczace stref GB-2.300, GB-2.301 i GB-2.302 otrzy-

mujg brzmienie:

,GB
Zjednoczone
Krélestwo

GB-2.300

GB-2.301

GB-2.302

BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU-LT20,
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 23.4.2023 7.6.2023
N, P1 27.4.2023 7.6.2023
N, P1 29.4.2023 7.6.2023”

b) wczesci 2 w pozycji dotyczacej Chile po opisie strefy CL-2.10 dodaje si¢ opis strefy CL-2.11 w brzmieniu:

,Chile

CL-2.11

Peumo and Longovilo”

Metropolitana Region, Province of Melipilla, Commune of San Pedro
Latitude -33.9728 Longitude -71.2964
PZ: Communities: Santa Rosa de la Sierra, Lo Chac6n and Las Palmas

SZ: Communities: Santa Rosa de la Sierra, El Membrillo, El Ajial, San Vicente, El
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2) w zalgczniku XIV czg$¢ 1, sekcja B wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(i) w pozycji dotyczacej Kanady wiersze dotyczace strefy CA-2.181 otrzymujg brzmienie:

CA POU, RAT N, P1 5.4.2023 14.6.2023
K” d CA-2.181

anada GBM P1 5.4.2023 14.6.2023”
(i) w pozycji dotyczgcej Kanady wiersze dotyczace strefy CA-2.187 otrzymujg brzmienie:

pozycji doty ) y y y ymuj

CA POU, RAT N, P1 18.4.2023 14.6.2023
K” d CA-2.187

anada GBM P1 18.4.2023 | 14.6.2023”

(iti)y w pozycji dotyczacej Chile po wierszach dotyczacych strefy CL-2.10 dodaje si¢ wiersze dotyczace strefy CL-2.11

w brzmieniu:
CL POU, RAT N, P1 4.6.2023
Chil CL-2.11
1ie GBM P1 4.6.2023”

(iv) w pozycji dotyczacej Zjednoczonego Krélestwa wiersze dotyczace strefy GB-2.298 otrzymuja brzmienie:

,GB POU, RAT N, P1 13.4.2023 7.6..2023
Zjednoczone | GB-2.298
Krolestwo GBM P1 13.42023 | 7.6.2023"

(v) w pozycji dotyczacej Zjednoczonego Krdlestwa wiersze dotyczace stref GB-2.300, GB-2.301 i GB-2.302 otrzy-
mujg brzmienie:

POU, RAT N, P1 23.4.2023 7.6.2023
GB-2.300
GBM P1 23.4.2023 7.6.2023
.GB POU, RAT N, P1 27.4.2023 7.6.2023
Zjednoczone | GB-2.301
Krélestwo GBM P1 27.4.2023 7.6.2023
POU, RAT N, P1 29.4.2023 7.6.2023
GB-2.302
GBM P1 29.4.2023 7.6.2023”




3) zalgcznik XV czgs$é 1 sekcja A otrzymuje brzmienie:

,Sekcja A Wykaz pafistw trzecich, terytoriéw lub ich stref, z ktorych dozwolone jest wprowadzanie do Unii przesylek przetworzonych produktéw miesnych, ktére zostaly poddane niespe-
cyficznemu procesowi obrobki A zmniejszajacemu ryzyko (¥) lub procesom obrébki B, C lub D dla produktéw miesnych (zgodnie z zalgcznikiem XXVI do rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2020/692) wymaganych dla kazdego gatunku pochodzenia migsa

Gatunek pochodzenia przetworzonego miesa, por. definicje, o ktorych mowa w art. 2

Dzikie P
Kod ISO Zwierzeta Dzikie $winie
i nazwa Strefa kopytne utrzymy- Kopytne | Dzikie $winie
paflstwa okreél’opa ) utrzymy- :Z*arrllia | zwierzeta fowne ?:Z)b i;llr(lly Ptaki Dzikie Swiadectwa s:‘c];reugﬁie
trzeclego lub | w czgsci 2 Bydto Owece i kozy Swinie wane “ggm:)l C; fowne (z wyjatkiem bez rzebie- bezgrzebie- ptactwo zdrowia okreéglone
terytorium wwarunkach ( ‘:,127 (z wyjatkiem | domowych 8 niowe fowne zwierzat i 3
fermowych fisvrr}llj(?w;fﬁq $win) ras $wir) fowe Wezesd
(z Wé}gg;l;lem ras §win)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
AR-0 C C C C C C C D D D MPST
AR AR-1 C C C C C C C D D D MPST
Argentyna
MPNT (**)
AR-2 A A C A A C C D D D MPST
AU MPNT (**)
Australia AU-0 A A A A A A A D D D MPST
BA
Bosnia BA-O Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- A Niedozwo- | Niedozwo- | MPNT (**)
i Hercego- lone lone lone lone lone lone lone lone lone MPST
wina
BH . BH-0 B B B B B C c Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- MPST
Bahrajn lone lone lone
BR-0 Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- D D D MPST
BR lone lone lone lone lone lone lone
Brazylia . ) ) ) ) . .
BR-1 Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- D A A MPNT (**)
lone lone lone lone lone lone lone MPST

¥2/091 1
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Niedozwo-

BR-2 C C C C C C 1 D D D MPST
one
Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- MPNT (**)
BR-3 A D D
lone lone lone lone lone lone lone MPST
BR.4 B Niedozwo- | Niedozwo- B Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- D D D MPST
lone lone lone lone lone
BW BW-0 B B B B B B B Niedozwo- D Niedozwo- MPST
Botswana lone lone
. BY ) BY-0 C C c C C C C Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- MPST
Biatoru$ lone lone lone
Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | MPNT (*¥)
CA-0 A A A A A A A lone lone lone MPST
CA MPNT ()
Kanada CA-1 A A A A A A A A A A MPST
MPNT ()
CA-2 A A A A A A A D D D MPST
CH CH-0 Z zastrzezeniem umowy, o ktérej mowa w zalaczniku I pkt 7
Szwajcaria '
Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | MPNT (**)
CL-0 A A A A A B B lone lone lone MPST
CL MPNT (**)
Chile CL-1 A A A A A B B A A A MPST
MPNT (*¥)
CL-2 A A A A A B B D D D MPST
CN-0 B B B B B B B B B B MPST
CN
Chiny
CN-1 B B B B B B B D B B MPST

€C07'9°9¢C
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co ) Niedozwo- Niedozwo- | MPNT (**)
Kolumbia €0-0 B B B B B B B lone A lone MPST
ET ' ET-0 B B B B B B B Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- MPST
Etiopia lone lone lone
Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | MPNT (*¥)
GB-0 A A A A A A A lone lone lone MPST
GB
Zjednoc- MPNT (**)
zone GB-1 A A A A A A A A A A MPST
Krolestwo
MPNT ()
GB-2 A A A A A A A D D D MPST
GG GG-0 Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo-
Guernsey lone lone lone lone lone lone lone lone lone lone
GL Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- MPNT (**)
. GL-0 A
Grenlandia lone lone lone lone lone lone lone lone lone MPST
HK HK-0 B B B B B B B D D Niedozwo- | yrpgy
Hongkong lone
IL IL-0 B B B B B B B D D D MPST
Izrael
M Niedozwo- Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | MPNT (**)
IM-0 A
Wyspa Man lone lone lone lone lone lone lone lone lone MPST
IN IN-O B B B B B B B Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- MPST
Indie lone lone lone
iedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo-
JE 0 Nied Nied Nied Nied Nied Nied Nied Nied Nied Nied
Jersey J lone lone lone lone lone lone lone lone lone lone

97/09T 1
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Jp 1P-0 A Niedozwo- B A B Niedozwo- | Niedozwo- D Niedozwo- | Niedozwo- | MPNT (*¥)
Japonia lone lone lone lone lone MPST
KE KE-0 B B B B B B B Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- MPST
Kenia lone lone lone
KR Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo-
Korea KR-0 D D D MPST
; lone lone lone lone lone lone lone
Potudniowa
MA MA-0 B B B B B B B D Niedozwo- | Niedozwo- MPST
Maroko lone lone
MD Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- Niedozwo- | Niedozwo-
. MD-0 D MPST
Motdawia lone lone lone lone lone lone lone lone lone
ME Niedozwo- | MPNT (**¥)
Czarnogéra ME-0 A A D A b D D D D lone MPST
MG MG-0 B B B B B B B D D D MPST
Madagaskar
MK
Republika Niedozwo- | Niedozwo- | MPNT (**)
Macedonii MK-0 A A B A B B B A lone lone MPST
Pétnocnej
M[.J. MU-0 B B B B B B B Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- MPST
Mauritius lone lone lone
MX MPNT ()
Meksyk MX-0 A D D A D D D D D D MPST
MY MY-0 Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo-
Malezja lone lone lone lone lone lone lone lone lone lone
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Niedozwo-

Niedozwo-

Niedozwo-

Niedozwo-

Niedozwo-

Niedozwo-

Niedozwo-

MY-1 D D D MPST
lone lone lone lone lone lone lone
NA MPNT (*)
Namibia NA-0 B B B B B B B D A D MPST
NC Niedozwo- | Niedozwo- Niedozwo- Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | MPNT (*¥)
Nowa NC-0 A A A
. lone lone lone lone lone lone lone MPST
Kaledonia
NZ -
Nowa NZ-0 A A A A A A A A A A |MENT (%)
. MPST
Zelandia
. PM. Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- Niedozwo- | Niedozwo-
Saint-Pierre PM-0 D MPST
o lone lone lone lone lone lone lone lone lone
i Miquelon
PY . PY-0 C C c C C C C Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- MPST
Paragwaj lone lone lone
RS Niedozwo- | MPNT (**)
Serbia RS-0 A A Blub C A D D D D D lone MPST
RU-0 Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- C c D Niedozwo- | Niedozwo- MPST
lone lone lone lone lone lone lone
RU
Rosja ed Nied
RU-2 ClubD1 | ClubD1 | ClubD1 | ClubD1 | ClubD1 C C D Niedozwo- | Niedozwo- | prpey
lone lone
_SG $G-0 B B B B B B B D D Niedozwo- | =\ per
Singapur lone
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Niedozwo-

Niedozwo-

Niedozwo-

SZ SZ-0 B B B B B B B MPST
Eswatini lone lone lone
TH MPNT ()
Tajlan dia TH-0 B B B B B B B A A D MPST
TN MPNT ()
Tunezja TN-0 C C B C B B B A A D MPST
TR TR-0 Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- D D D MPST
Turcja lone lone lone lone lone lone lone
UA-0 Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo-
lone lone lone lone lone lone lone lone lone lone
UA Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- MPNT (**)
. UA-1 A A A
Ukraina lone lone lone lone lone lone lone MPST
UA-2 Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- D D D MPST
lone lone lone lone lone lone lone
Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | MPNT (**)
Us-0 A A A A A A A lone lone lone MPST
US
Stany MPNT (*¥)
Zje dnoc- US-1 A A A A A A A A A A MPST
zone
MPNT (*¥)
US-2 A A A A A A A D D D MPST
Uy Niedozwo- | Niedozwo- MPNT (**)
Urugwaj uY-0 ¢ ¢ B ¢ B lone lone D A D MPST
XK XK-0 Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- | Niedozwo- ClubD Niedozwo- | Niedozwo- MPST
Kosowo lone lone lone lone lone lone lone lone lone
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ZA

Republika ‘ 7Z.A-0 C C C C C C C D D D

Poludniowej
Afryki

MPST

W

Zimbabwe ZW-0 C C B C B B B D D D

MPST

(*) »A« oznacza, Ze nie jest wymagany zaden z proceséw obrébki B, C lub D zmniejszajacych ryzyko (zgodnie z zalacznikiem XXVI do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/692)
(**) Wylacznie w odniesieniu do towaréw, ktérym przypisano proces obrobki »A«”.
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	Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/… z dnia 22 czerwca 2023 r. zmieniające załączniki V, XIV i XV do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2021/404 w odniesieniu do pozycji dotyczących Chile, Kanady i Zjednoczonego Królestwa w wykazach państw trzecich, z których dozwolone jest wprowadzanie do Unii przesyłek drobiu, materiału biologicznego drobiu oraz świeżego mięsa drobiu i ptaków łownych 
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